中国矿业大学学术型硕士研究生培养方案
 英语笔译(专业代码：055101)
一、学科专业介绍

二、主要研究方向
00．不区分研究方向
三、培养目标

四、课程设置
	分类
	代码
	课程名称
	学时
	学分
	开课
学期

	公共
必修
	100032S5
	中国语言文化
	45
	3
	1

	
	140002C5
	中国特色社会主义理论与实践研究
	36
	2
	2

	
	140006C5
	马克思主义与社会科学方法论
	30
	2
	2

	专业
必修
	100002S5
	<英语笔译>硕士学科专题讲座
	30
	2
	2

	
	100004S5
	笔译理论与技巧
	30
	2
	1

	
	100006S5
	翻译概论
	30
	2
	1

	
	100012S5
	口译理论与技巧
	30
	2
	1

	
	100020S5
	文学翻译
	45
	3
	2

	
	100028S5
	应用翻译
	45
	3
	2

	选修
课程
任选3门（含）以上
	100007S5
	翻译技术
	30
	2
	1

	
	100009S5
	翻译与文化
	30
	2
	1

	
	100011S5
	科技翻译
	30
	2
	2

	
	100013S5
	跨文化交际研究
	30
	2
	1

	
	100015S5
	矿业翻译
	30
	2
	2

	
	100017S5
	商务翻译
	30
	2
	1

	
	100019S5
	术语翻译
	30
	2
	2

	
	100023S5
	西方现代翻译流派
	30
	2
	1

	
	100025S5
	新闻翻译
	30
	2
	2

	
	[bookmark: _GoBack]选修课程不少于3门、6学分，由指导教师根据研究生的知识结构和从事课题研究的性质，指定选修课程。

	补修与
自选
	    跨一级学科录取的研究生应根据指导教师的要求补修2门本科专业的本科生专业主干课程并取得及格或以上成绩；研究生可以根据自己的知识结构和从事课题研究的需要，自行选修课程；自选与补修课程计成绩，不计学分。



四、其他要求
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